


원본 크기 : 31.3x21.0cm 

작품 크기 : 32.0x42.0cm

자료 제공 : 정광



박준호, 「조선중기 전서篆書의 유행과 그 의미」, 『조선 왕실의 한글 편지』, 숙명신한

첩淑明宸翰帖, 국립청주박물관, 청주, 2011년, 43~55쪽

소재구, 「한글 문화사론」, 『겨레의 글 한글』, 국립중앙박물관, 서울, 2000년, 168쪽

문화재청 국가문화유산포털



 

문화재청 국가문화유산포털



원본 크기 : 32.5x22.5cm x2장 

작품 크기 : 31.0x52.0cm

자료 제공 : 문화재청

두산백과, 네이버 지식백과



원본 크기 : 31.8x21.9cmx2장

작품 크기 : 30.0x52.0cm 

자료 제공 : 정진웅  

나무에 복각, 박재갑, 2018. 5.



원본 크기 : 32.5x12.0cmx첩 

작품 크기 : 32.5x145.0cm

자료 제공 : 성파, 문화재청





박준호, 「조선중기 전서篆書의 유행과 그 의미」, 『조선 왕실의 한글 편지』, 숙명신한

첩淑明宸翰帖, 청주, 국립청주박물관, 2011년, 43~55쪽

김무봉 역, 간경도감 언해,  「『상원사 중창권선문』, 권선문 주해 - 신미信眉 등 씀」, 

1463년(세조 9), 세종한글고전, db.sejongkorea.org

김무봉 역, 간경도감 언해, 「『상원사 중창권선문』, 권선문 어첩 - 세조世祖 씀」, 1463

년(세조 9), 세종한글고전, db.sejongkorea.org



한재훈, 개인 교신, 2022. 11. 8.

김무봉, 「오대산 상원사 중창권선문」, 『역주 상원사중창권선문₩영험약초₩오대진언』, 

세종대왕기념사업회, 서울, 2010, 35~56쪽





원본 크기 : 4.5x11.0cm 추정(김정수, 2023.1.4.) 

작품 크기 : 32.0x69.0cm

자료 제공 : 최홍식, 김정수



김정수, 『역주 삼강행실도』, 세종대왕기념사업회, 서울, 2010년, 45쪽

김정수(한양대학교 교수)



김정수, 『역주 삼강행실도』, 세종대왕기념사업회, 서울, 2010년, 7-10쪽



원본 크기 : 80.0x40.0cm 

작품 크기 : 91.0x59.0cm

자료 제공 : 부산시립박물관



한재영, 심보경, 「선조교서(백성유환교서)」, 『역주 윤음 언해 제2집』, 세종대왕기념

사업회, 서울, 2017, 15~18쪽

선조 찬, 1593년(선조 26), 1장, 필사, 80.0x40.0cm, 부산시립박물관(권이도 기탁), 

보물 제951호

한국학중앙연구원 장서각, 『한글, 소통과 배려의 문자』, 한국학중앙연구원, 성남시, 

2016, 92~93쪽 



원본 크기 : 19.8x31.5, 

작품 크기 : 36.0x47.0cm, 

자료 제공 : 순천시립뿌리깊은나무박물관, 2022. 10. 11.

자료 출처 : 金一根, 『이조어필언간집』,  나라출판, 서울, 1959년, 10~11쪽



『선조실록 89권』, 선조 30년 6월 14일, 계유 3번째 기사, 1597년

金一根, 『이조어필언간집』,  나라출판, 서울, 1959년, 부록附錄, 13~14쪽

淑儀 : 內命婦(後宮)의 한 사람. 從二品, 姓名 未詳.[後記 F1]皮封 正面에 記錄되었

으며, 이 簡札의 受信人이다

遷葬 : 移葬, 德嬪尹氏 或은 恭嬪에 關한 일이 아닌가? 같은 內命婦로서 그들의 葬

事에 關心이 있을 수 있는 일이다. 

어읍스니 : <어업스니> <에업스니>의 誤記로 보고 〈틈이 없다. 정신없다〉? 顯宗御

筆에 <에보아 못오 시리잇가>또 權相老님의 말에 依하면 現用語에 〈틈이 없다〉는 

뜻으로 <에가 있어야지〉란 말이 있다 함. 

倭賊도… : 宣祖 30年 8月에 倭軍南原再侵의 豫報인 듯.

긔별… : 긔字는 完全히 消滅되었음. 連絡

심심하다 : 마음이 <설레다〉〈걱정되다〉. 語義의 變動을 볼 수 있음.

찰화라 : 호아라〉 整理하라 = 챙겨라.

見樣 : 見本, 樣式, 寸法.



원본 크기 : 28.0x21.2cm

작품 크기 : 38.5x30.0cm

자료 출처 : 金一根, 『諺簡의 硏究 – 한글書簡의 硏究와 資料集成』, 

建國大學校出版部, 서울, 1986년, 259쪽

자료 출처 : 규장각한국학연구원, 2022.10.6 선조 36년(1603), 

서울대학교 규장각 한국학연구원, M/F85-35-11-D



金一根, 『諺簡의 硏究 – 한글書簡의 硏究와 資料集成』, 建國大學校出版部, 서울, 

1986년, 55~56쪽

『한글서예변천전』, 예술의전당, 1991.

『조선 여인의 삶과 문화』 서울역사박물관, 2002. 

『朝鮮王朝御筆』 예술의전당, 2002. 

「1603년 선조가 옹주에게 보낸 편지」, 『조선시대 한글편지』, https://archive.aks.

ac.kr/



원본 크기 : 32.6x18.0cm

작품 크기 : 35.0x25.0cm

자료 출처 : 金一根, 『이조어필언간집』,  나라출판, 서울, 1959년, 9쪽

金一根, 『이조어필언간집』,  나라출판, 서울, 1959년, 부록附錄 5, 7, 13쪽

옹주 : 선조 제삼옹주 정숙옹주께 낸 간찰로 추측이 되는 까닭에 사연중詞緣中의 옹

주는 미출가한 어린 옹주의 한 사람을 가리킴. 그 당시 왕세자가 두질痘疾로 서거

한 기록이 있음.

만력 계묘 萬曆 癸卯 : 선조36년 

지월 입일일 미시 至月 卄一日 未時 : 동짓달 이십일일 오후 3~4시

대재건원大哉乾元 : 선조대왕의 어인



원본 크기 : 35.2x18.0+cm

작품 크기 : 46.0x43.0cm

자료 제공 : 국립청주박물관, 2022. 10. 05.

자료 출처 : 金一根, 『諺簡의 硏究 – 한글書簡의 硏究와 資料集成』, 建國大學校出版部, 서울, 1986년, 262쪽



『조선시대 한글 편지』, 「효종이 숙명공주에게 보낸 편지」-05 https://archive.aks.

ac.kr/

효종대왕, 『조선 왕실의 한글 편지, 숙명신한첩淑明宸翰帖』, 국립청주박물관, 청주, 

2011, 66~69쪽

신한첩宸翰帖 : 조선시대 왕과 왕비 등이 쓴 편지를 모아놓은 서간집을 지칭하는 용어.

한국민족문화대백과사전



원본 크기 : 27.5x23.8cm

작품 크기 : 39.0x36.0cm

자료 제공 : 계명대 동산도서관 벽오고문헌실, 2022. 10. 5.

자료 출처 : 金一根, 『이조어필언간집』,  나라출판, 서울, 1959년, 43쪽



장요한, 『宸翰帖 坤의 연구 및 역주』, 계명대학교 출판부, 대구, 2019년, 71~74쪽



원본 크기 : 22.7x27.2cm

작품 크기 : 35.0x38.0cm

자료 제공 : 오죽헌시립박물관, 2022. 10. 11.

자료 출처 : 조선(17세기) 보물 제1220호 https://www.gn.go.kr/museum/



「숙종이 모후 명성왕후에게 보낸 편지」, 『조선 시대 한글 편지』, https://archive.

aks.ac.kr/

박정숙, 『조선의 한글편지』, 다운샘, 서울, 2017년, 343쪽



「국조전고國朝典故, 공주公主·부마駙馬」, 『연려실기술 별집 제1권』, 한국고전종합DB 

「명안 공주」 , 『문화원형백과 e조선궁중여성, 2004』, 문화원형 디지털콘텐츠, 네이

버 지식백과



원본 크기 : 21.5x33.2cm

작품 크기 : 37.0x53.5cm

자료 출처 : 金一根, 『이조어필언간집』, 나라출판, 서울, 1959년, 104, 105쪽



金一根, 『이조어필언간집』,  나라출판, 서울, 1959년, 부록附錄 38~39쪽

박정숙, 『조선의 한글편지』, 다운샘, 서울, 2017년, 347쪽

먼저는 : 肅宗이 淑明公主의 問病갔던 날.實錄에 依해서 肅宗 二十五年二月庚戌日로 

推測됨. 病이 危重해서 갑자기 行次했음

今은 : 이 書簡을 쓴 富時, 三月 癸酉에 두 번째 問病하기 前.

金元澤 : 英宗 時 領議政 金相福의 父, 判尹을 지냈으나 富時엔 仕官을 하지 않았

던 모양



원본 크기 : 27.9x152.8cm

작품 크기 : 37.0x155.0cm

자료 출처 : 디지털장서각 『1721년 11월 소훈이씨昭訓李氏 치제문』 - 王室古文書

크기 : 31.0 X 170.0

원문 : RD02784_001





한국학중앙연구원 장서각, 「소훈이씨 제문」, 『英祖妃嬪資料集2 碑誌, 冊文, 敎旨, 祭

文』, 한국학중앙연구원 출판부, 성남시, 2011년, 60~63쪽 



무자戊子 : 원문에는 ‘庚子’로 되어있으나 1721년 11월 1일의 실제 간지에 따라 바

로 잡았다.

반드시 남은 경사가 있으리니 : 한문본에는 ‘必有餘로만 되어 있어 의미가 분명하

지 않으나 한글본에 ‘필유여경’으로 되어 있으므로 이에 따라 ‘必有餘慶”으로 유추

하여 번역하였다.

그 작위爵位를 받고 : 정빈이 궁녀로 있다가 1721년 10월 3일 소훈昭訓에 책봉되어 

왕세제였던 영조의 후궁이 되었던 일을 이른다. 소훈이씨는 다음 달인 11월 16일에 

세상을 떠났다.

만복萬福 : 정빈의 아들인 효장세자孝章世子를 이르는 듯하다.

대궁大宮 : 숙종을 이르는 듯하다.

형작泂酌 : 제사에 올리는 술을 겸손하게 이르는 말인 박주薄酒의 의미이다 형작泂

酌은본디 제사에 올리기 위하여 멀리서 떠온물을가리키는말로 『시경詩經』 「대아大

雅₩생민지십生民之什」의 형작장泂酌章에서 유래하였다 「시경」에 따르면 멀리서 물

을 떠와서 큰 그릇에 붓고 다시 그것을 작은 그릇에 옮겨 부은 다음 그것으로 제수용 

음식이나 술을 빚는데, 이렇게 하는 까닭은 충신의 덕과 정결하게 재계하는 마음가

짐을 가져야 제사에 바칠 수 있기 때문이라고 하였다.



배영환, 「장서각 소장 영조 어제 언해서류(1) – 어제자성편(언해)와 어제속자성편

(언해)를 중심으로」, 이광호 외, 『장서각 소장 한글 필사자료 연구』, 태학사, 파주, 

2007년, 42쪽

한국학중앙연구원 장서각, 『한글, 소통과 배려의 문자』, 한국학중앙연구원, 성남시, 

2016, 70~71쪽



원본 크기 : 37.6x24.2cmx2장, 

작품 크기 : 41.0x52.0cm

자료 출처 : 영조(조선왕,1694-1776)찬 英祖(朝鮮王,1694-1776)撰, 

『어제자성편언해(상하)御製自省編諺解(上下)』, 

K4-4106, MF16-366, 디지털장서각, jsg.aks.ac.kr



원본 크기 : 37.6x24.2cmx2장

작품 크기 : 41.0x52.0cm



원본 크기 : 37.6x24.2cmx2장

작품 크기 : 41.0x52.0cm



원본 크기 : 37.6x24.2cmx2장

작품 크기 : 41.0x52.0cm



원본 크기 : 37.6x24.2cmx2장

작품 크기 : 41.0x52.0cm

조항범, 김주필, 황문환, 박용만, 『역주 어제자성편(언해)』, 도서출판 역락, 서울, 

2006년, 27~36쪽



원본 크기 : 36.5x23.2cm

작품 크기 : 36.5x23.2cm

자료 출처 : 『쳔의쇼감언해』, 서울대학교 규장각한국학연구원, 2005년, 0003쪽  

정윤자, 김길동, 김일환, 변민주, 주경미, 『역주, 천의소감언해』, 한국학중앙연구원 

출판부, 성남시, 2019년, 47쪽

정윤자, 김길동, 김일환, 변민주, 주경미 역주, 『천의소감언해』, 한국학중앙연구원 출

판부, 성남시, 2019년, 4~5쪽



英祖(朝鮮) 命撰,『쳔의쇼감언해』, 英祖31年(1755), 규장각한국학연구원, 奎2214-

v.1-4

황문환, 「장서각 소장 왕실 한글 필사본의 가치」, 『한글, 소통과 배려의 문자』, 한국

학중앙연구원, 성남시, 2016년, 312~313쪽  





원본 크기 : 30.3x23.5cm

작품 크기 : 31.5x24.5cm

자료 출처 : 『쳔의쇼감언해』, 서울대학교 규장각한국학연구원, 2005년, 0003쪽  

한국학중앙연구원 장서각, 『한글, 소통과 배려의 문자』, 한국학중앙연구원, 성남시,  

252~253쪽



원본 크기 : 26.5x10.2cmx첩 

작품 크기 : 34.0x240.0cm

임산예지법 Limsanyejibeob (Manual for Pregnant Women) 

박재갑 Park, Jae-Gahb

작품 크기 : 34x240cm

자료 출처 : 한국학중앙연구원(MF35-004657)

전시 : 『함께 쓰고 함께 그리다 - 개원칙서에서 한글재민으로』, 

서울대학교병원 의학박물관, 서울, 2020. 10. 8.~11. 12. 



한국학중앙연구원 장서각, 『한글, 소통과 배려의 문자』, 한국학중앙연구원, 성남시,  

82~83쪽





김호, 국역, 개인 교신, 2023. 3. 13.





원본 크기 : 24.9x9.9cmx첩

작품 크기 : 39.0x31.0cm

자료 출처 : 金一根, 이조어필언간집, 나라출판, 서울, 1959년, 21쪽

자료 제공 : 계명대학교 동산도서관 벽오고문헌실, 2022. 10. 5.

장요한, 『宸翰帖 坤의 연구 및 역주』, 계명대학교 출판부,  대구, 2019년, 44~48쪽 



원본 크기 : 19.0x15.9cm

작품 크기 : 23.0x155.0cm

자료 출처 : 한국학중앙연구원 장서각, 『한글, 소통과 배려의 문자』, 

한국학중앙연구원, 성남시, 230~231쪽

남공철 찬, 1823년(순조23), 1첩, 필사본, 19.0x15.9cm, 2-3019

한국학중앙연구원 장서각, 『한글, 소통과 배려의 문자』, 한국학중앙연구원, 성남시, 

2016, 230~231쪽



원본 크기 : 25.7x18.9cm

작품 크기 : 27x20cm

자료 출처 : 효명세자 지음, 19세기, 종이에 필사, 25.7x18.9cm, 

한국학중앙연구원 장서각 소장

국립한글박물관, 『덕온공주 집안 3대 한글 유산 – 공쥬 글시 듶으시니』, 국립한글박

물관, 서울, 2019년, 18~19쪽



원본 크기 : 25.3x12.5cmx첩

작품 크기 : 32.5x48.0cm

자료 제공 : 禮曹(朝鮮) 編, 『대전중궁전상존호시왕세자자내친상책보진치사전문

표리행례홀기』, 奎27613, M/F82-16-61-F, 한국학중앙연구원 규장각

禮曹(朝鮮) 編, 『대전중궁전상존호시왕세자자내친상책보진치사전문표리행례홀기』, 

奎27613, M/F82-16-61-F, 한국학중앙연구원 규장각



작품 크기 : 34.0x40.0cm. 한지에 먹. 2023년 2월

자료 출처 : 국립고궁박물관, 『갓쓰고 미국米國에 공사公使 갓든 이약이』, 문화재청, 국립고궁박물관, 2022년, 20쪽



국립고궁박물관, 『갓쓰고 미국米國에 공사公使 갓든 이약이』, 문화재청, 국립고궁박

물관, 2022년, 12~21쪽 이현주 책임연구원 국역, 한국학중앙연구원 장서각 고문서연구실





작품 크기 : 34.0x40.0cm, 한지에 먹, 2023년 2월 

자료 출처 : 국립고궁박물관, 『갓쓰고 미국米國에 공사公使 갓든 이약이』, 문화재청, 국립고궁박물관, 2022년, 20쪽



이현주 책임연구원 국역, 한국학중앙연구원 장서각 고문서연구실



원본 크기 : 26.9x15.9cm

작품 크기 : 31.0x80.0cm

자료 출처 : 한국학중앙연구원 장서각, 『한글, 소통과 배려의 문자』, 

한국학중앙연구원, 성남시, 224~225쪽



『한국민족문화대백과사전』 韓國精神文化硏究院, 1991. 

『승정원일기』, 民族文化推進會, 2000.

『藏書閣所藏儀軌解題』韓國精神文化硏究院, 2002, 

『明成皇后加上尊號玉冊文(2-4045)』, 한국정신문화연구원, 2002. 8. 13.



원본 크기 : 40.7x51.5cm

작품 크기 : 41.0x51.0cm

자료 출처 : 왕실고문서 622 / 開國 50년(1894년) 10월 11일 / 40.7x51.5cm

자료 제공 : 한국학중앙연구원 장서각

한국학중앙연구원 제공, 2020. 3. 2.



김건우, 『근대 공문서의 탄생』, 소와당, 서울, 2008년, 114~115쪽 

한재훈, 원문 입력 및 국역



원본 크기 : 40.7x51.5cm

작품 크기 : 41.0x51.0cm

자료 출처 : 왕실고문서613 / 開國 504년(1895년) 5월 3일 / 42x53.5cm

자료 제공 : 한국학중앙연구원 장서각

한국학중앙연구원 제공, 2020. 3. 2.



한재훈, 원문 입력 및 국역



원본 크기 : 40.7x51.5cm

작품 크기 : 41.0x51.0cm

자료 출처 : 왕실고문서 617 / 光武 3년(1899년) 10월 30일 / 41.5x51.8cm

자료 제공 : 한국학중앙연구원 장서각

한국학중앙연구원 제공, 2020. 3. 2.



한재훈, 원문 입력 및 국역

김인걸, 개인 교신, 2022. 11. 18.



원본 크기 : 24.8x7.0cmx첩

작품 크기 : 36.0x28.0cm

자료 출처 : 한국학중앙연구원 장서각, 『한글, 소통과 배려의 문자』, 

한국학중앙연구원, 성남시, 2016, 222쪽



박부자, 『장서각소장 등록류 해제』, 한국정신문화연구원, 2002.

 



원본 크기 : 27.6x9.2cmx첩 

작품 크기 : 39.0x32.0cm

자료 출처 : 한국학중앙연구원 장서각

『한글, 소통과 배려의 문자』, 성남시, 2016년, 220~221쪽



정은주, 『進封皇貴妃儀軌』(奎13211) 



원본 크기 : 23.5x36.2cm? 

작품 크기 : 33.5x47.0cm

자료 출처 : 더글라스 스토리 Douglas Story 지음, 권민주 옮김, 

『고종황제의 밀서 – 다시 밝혀지는 을사보호조약』, 

(원작. To-morrow in the East), 글내음, 서울, 2004년, 별첨



더글라스 스토리 Douglas Story 지음, 권민주 옮김, 『고종황제의 밀서 – 다시 밝혀

지는 을사보호조약』, (원작. To-morrow in the East), 글내음, 서울, 2004년, 71~73쪽 

더글라스 스토리씨는 100여년 전 아시아와 중동에 관하여 연구 관찰한 영국인 전문 

종군기자이며, 홍콩에 있는 일간지의 편집인이었다. 그의 저서 『To-morrow in the 

East』는 10년간 조사한 필자의 연구 결과이며, 1907년 런던 George Bell & Sons에

서 발간하였다. 인도와 영국령에만 발간이 허락되었기 때문에 그동안 한국의 독자

들에게는 알려지지 않았다. 이 책은 To-morrow in the East의 내용 중 한국에 관한 

부분을 번역한 것이다.

더글라스 스토리씨는 더글라스 참고문헌에 대한 설명임



원본 크기 : 43.0x59.5cm

작품 크기 : 43.0x59.0cm

자료 제공 : 서울대학교병원 의학박물관 

전시 : 「명사서예전」, 『제12회 세계서예전북비엔날레 2019』, 

한국소리문화의전당, 전주, 2019. 10. 12. ~ 11. 10., 299쪽



김지명 한국통번역사협회 초대회장, 영문국역 및 감수

한재훈, 자료 제공, 2022. 10. 28. 



원본 크기 : 26.8x19.0cm

작품 크기 : 39.0x30.0cm

자료 출처 : 화봉문고, 「서순행일기西巡幸日記」, 

『제81회 화봉현장경매』, 서울, 2022년, 3쪽, 14쪽



『대한제국관보大韓帝國官報』

『대한매일신보大韓每日申報』

『황성신문皇城新聞』

『서순행일기西巡幸日記』

김소영, 『순종황제의 남·서순행과 충군애국론』, 한국사학보 39호, 2010.

이왕무, 『대한제국기 순종의 남순행 연구』, 정신문화연구30권 2호, 2007.

이왕무, 『대한제국기 순종의 서순행 연구 -서순행일기를 중심으로-』, 동북아역사

논총31, 2011.

『서순행西巡幸』, 위키 실록사전, sillokwiki

『서순행일기西巡幸日記』, 한국학중앙연구원 한국학진흥사업단 성과포털, 한국학 

기초자료사업 장서각 국가전적 자료센터 구축사업 2단계, http://waks.aks.ac.kr/



김상훈, 『이승만의 대마도對馬島 반환 요구~국제사회 공



식문헌을 중심으로』, 한국논단, 68~79쪽, 2011

 조선왕조실

록, 「상왕이 대마도를 정벌할 것에 대해 중외에 교유하다」, 『세종실록 4권』, 세종 1년 

6월 9일 임오 5번째 기사, 1419년 명 영락永樂 17년, 국사편찬위원회

안동 하회마을 사이트 검색 http://www.hahoe.or.kr/

임진왜란, 한국민족문화대백과사전



한국학중앙연구원 장서각, 

『한글, 소통과 배려의 문자』, 한국학중앙연구원, 성남시, 2016, 92쪽

한재영, 심보경, 「어제유팔도사도기로인민등륜음 해제」, 『역주 윤음 언

해 제2집』, 세종대왕기념사업회, 서울, 2017, 345~355쪽



안병욱, 개인 교신, 『기미 3.1 독립선언서』는 세종대왕의 『훈민정음』과 함께 우리나

라의 정체성을 가장 분명하게 확인해 주는 귀중한 자료이며, 역사적으로도 매우 중

요한 상징성을 지닌 값진 문건입니다. 그러한 상징적 가치에 맞게 품격을 갖춰 재현

해 낸 선생님의 귀중한 작품이, 소중하게 널리 감상될 수 있도록 하면 좋겠습니다.



¹



1. 서울대학교병원 의학역사문화원 의학사연구실 김상태 실장님께서 제공해주신 자

료를 바탕으로 만듦.

2. 『함께쓰기-한글과 한자, 개원칙서에서 한글재민2.0으로』, 서울대학교병원 의학박

물관, 서울, 2021.11.2.~12.14.

3. 『함께쓰기-한글과 한자, 개원칙서에서 한글재민2.0으로』, 서울대학교병원 의학박

물관, 서울, 2021.11.2.~12.14.

4. 『개원칙서開院勅書에서 한글재민체韓契在民體3.0으로』, 서울대학교병원 의학박

물관, 서울, 2022.5.25.~6.30.

5. 대한의원관제 시행일은 1907년 3월 15일임.

 

6. 『개원칙서開院勅書에서 한글재민체韓契在民體3.0으로』, 서울대학교병원 의학박

물관, 서울, 2022.5.25.~6.30.

 

7. 『함께 쓰고 함께 그리다- 개원칙서에서 한글재민으로』, 서울대학교병원 의학박물

관, 서울, 2020.10.8.~11.12.

 

8. 『개원칙서開院勅書에서 한글재민체韓契在民體3.0으로』, 서울대학교병원 의학박

물관, 서울, 2022.5.25.~6.30.

 

9. 법령(국립서울대학교 설치령) 차원에서 1946년 8월 22일임. 실제로는 1946년 10월

에 단과대학별로 개강함. 10월 14일에 의과대학이 마지막으로 개강했음. 오늘날 서

울대학교의 개교기념일은 10월 15일임.





작품 크기 : 90.0x60.0cm

자료 출처 : 조선왕조실록, 「상왕이 대마도를 정벌할 것에 대해 중외에 교유하다」, 『

세종실록 4권』, 세종 1년 6월 9일 임오 5번째 기사, 1419년 명 영락永樂 17년, 국사

편찬위원회

조선왕조실록, 「상왕이 대마도를 정벌할 것에 대해 중외에 교유하다」, 『세종실록 4

권』, 세종 1년 6월 9일 임오 5번째 기사, 1419년 명 영락永樂 17년, 국사편찬위원회



정대마도교서 : 김채식 박사와 박갑수 교수의 도움으로 문장을 일부 수정하였다.





작품 크기 : 90.0x60.0cm

자료 제공 : 한국국학진흥원



김채식, 박갑수 국역, 개인 교신





작품 크기 : 91.0x59.0cm

자료 출처 : 한국학중앙연구원 장서각, 『한글, 소통과 배려의 문자』, 

한국학중앙연구원, 성남시, 2016, 92~93쪽



작품 크기 : 128.0x70.0cm

자료 출처 : 한재영, 심보경, 「어제유팔도사도기로인민등윤음」, 『역주

윤음 언해 제2집』, 세종대왕기념사업회, 서울, 2017년, 347~355쪽 

전시 : 「명사서예전」, 『제13회 세계서예전북비엔날레 2021 World 

Calligraphy Biennale of Jeollabuk-do』, 한국소리문화의전당, 전주, 

2021. 11. 05. ~ 12. 05., 251쪽



高宗(朝鮮) 撰, 『어제유팔도사군기로인민등윤음』, 『御製諭八道四郡耆老人民等綸

音』, 奎2061,  1冊(5張), 高宗19年(1882), 규장각한국학연구원





작품 크기 : 114.5x62.0cm

자료 출처 : 대통령직속 3₩1운동 및 대한민국임시정부 수립 100주년 기념사업추진위원회에서, 2019년 1월 

전시 : 『함께 쓰기 - 한글과 한자, 개원칙서에서 한글재민2.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2021. 11. 2. ~ 12. 14. 





대통령직속 3₩1운동 및 대한민국임시정부 수립 100주년 기념사업추진위원회에서, 

2019년 1월 펴낸 『쉽고 바르게 읽는 3₩1독립선언서』

조선 : 우리나라

조선인 : 우리나라 사람

도의 : 인도와 정의

존영 : 고귀하고 세상에 빛남



작품 크기 : 59.5x114.5cm

자료 제공 : 유홍준

전시 : 『함께 쓰기 - 한글과 한자, 개원칙서에서 한글재민2.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2021. 11. 2. ~ 12. 14. 







『3₩1독립선언서』는 1919년 2월 28일 보성사에서 인쇄되어 3월 1일 배포되었다. 여기

에 실린 『3₩1독립선언서』는 보성사판을 따랐지만 조선朝鮮을 선조鮮朝로 잘못 표기

한 부분은 바로 잡았다.

보성사판 원문에는 선조鮮朝로 잘못 표기되어 있다.



작품 크기 : 96.0x54.0cm

자료 출처 : 『대한민국임시정부자료집』, 국사편찬위원회, 2005

전시 : 『함께 쓰기 - 한글과 한자, 개원칙서에서 한글재민2.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2021. 11. 2. ~ 12. 14. 



『대한민국임시정부자료집』, 국사편찬위원회, 2005, 「大韓民國臨時憲章宣佈文」, 

국사편찬위원회 – 우리역사넷  http://contents.history.go.kr/front





작품 크기 : 73.0x105.0cm

자료 제공 : 박갑수, 허성도, 전광배, 김채식 국역

전시 : 『함께 쓰기 - 한글과 한자, 개원칙서에서 한글재민2.0으로』, 서울대학교병원 

의학박물관, 서울,  2021. 11. 2. ~ 12. 14. 



¹



1. 학부대신께 올리는 글 : 지석영 상학부대신서의 한글번역본(1993년 3월 표정훈, 황

상익 옮김)을 황상익 교수님으로부터 받고, 허성도 교수님, 박갑수 교수님의 도움으

로 문장을 다듬어 『함께 쓰고 함께 그리다 - 개원칙서에서 한글재민으로』(2020. 10. 

8,~11. 12., 서울대학교병원 의학박물관 특별전) 도록에 실렸던 지석영 상학부대신서

의 한글번역을 박갑수 교수님, 허성도 교수님, 전광배 편집장님, 김채식 박사님의 도

움으로 문장을 다시 수정 보완하였다 

2. 범중엄范仲淹 : 989~1052. 북송北宋의 이름난 재상이다. 범중엄이 벼슬하기 전에 

한번은 절에 가서 재상이 되거나 아니면 의원이 되기를 기도한 일이 있었다. 후일 의

원이 되기를 원한 이유가 무엇인지 묻자, 그는 사람을 구원하고 사물을 이롭게 하는 

마음을 가진 사람이 바로 의원이라 하면서 의학의 중요성을 설파한 일이 있다. 《能改

齋漫錄 卷13 記事 文正公願爲良醫》 

3. 장개빈張介賓 : 1563~1640. 명明나라 의원醫員으로 자는 혜경惠卿, 호는 경악景

嶽₩통일자通一子이다. 중국 절강성浙江省 소흥紹興 출신이다. 의술이 뛰어났고, 특

히 숙지황을 잘 써서 사람들이 장숙지張熟地라고 불렀다. 저서로는 《경악전서景嶽全

書》, 《유경類經》, 《고방팔진古方八陣》, 《신방팔진新方八陣》 등이 있다.



작품 크기 : 41.5x127.5cm

자료 출처 : 上學部大臣書 : 池錫永上疏/ 池錫永(朝鮮) 著, 한국학도서관, 한국학중앙연구원,

http://jsgimage.aks.ac.kr/view?qCond=bookId&q=K2-2005_001 

전시 : 『함께 쓰기 - 한글과 한자, 개원칙서에서 한글재민2.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2021. 11. 2. ~ 12. 14. 







작품 크기 : 42.5x58.5cm

자료 출처 : 池錫永(朝鮮)著, 『學部大臣答書』, 『池錫永上疏』 한국학도서관, 한국학중앙연구원, 

http://jsgimage.aks.ac.kr/view?qCond=bookId&q=K2-2005_001

전시 : 『함께 쓰기 - 한글과 한자, 개원칙서에서 한글재민2.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2021. 11. 2. ~ 12. 14. 

** 학부대신의 답서 : 김채식 박갑수 옮김





작품 크기 : 43.0x59.0cm

자료 출처 :  議政府(朝鮮) 編, 『勅令, 奎17706-7冊』,  筆寫本, 19世紀 末-20世紀 初(高宗 31年, 隆熙 4年, 1894~1910)  

전시 : 『개원칙서開院勅書에서 한글재민체韓契在民體3.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2022. 05. 25. ~ 06. 30. 

 





작품 크기 : 43.0x59.0cm

자료 출처 : 議政府(朝鮮) 編, 『勅令, 奎17706-19冊』, 筆寫本, 19世紀 末-20世紀 初(高宗31年, 隆熙4年, 1894~1910)

전시 : 『개원칙서開院勅書에서 한글재민체韓契在民體3.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2022. 05. 25. ~ 06. 30. 



작품은 서울대학교병원 대한의원 건물 로비에 전시중

작품 크기 : 43.0x59.0cm

자료 제공 : 김상태, 허성도, 박갑수 국역

전시 : 『함께 쓰고 함께 그리다 - 개원칙서에서 한글재민으로』, 

서울대학교병원 의학박물관, 서울, 2020. 10. 08. ~ 11. 12. 



작품 크기 : 43.0x69.0cm

자료 제공 : 서울대학교병원 의학역사문화원 의학사연구실 김상태 제공, 박갑수 국역

전시 : 『개원칙서開院勅書에서 한글재민체韓契在民體3.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2022. 05. 25. ~ 06. 30. 









작품 크기 : 42.5x58.5cm

자료 출처 : 「영조 26년 5월 10일 신해 4번째 기사」, 『영조실록 71권』, 서기 1750년, 청 건륭乾隆 15년, 김채식의 도움으로 문장을 일부 수정

전시 : 『함께 쓰고 함께 그리다 - 개원칙서에서 한글재민으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울, 2020. 10. 08. ~ 11. 12. 

작품은 정부서울청사 국무총리실 전시 중



작품 크기 : 42.5x58.5cm

자료 출처 : 윤기 지음, 이규필 옮김, 「무오년 독감」, 『무명자집 4』, 성균관대학교 출판부, 서울, 2014, 79~81쪽

전시 : 『함께 쓰기 - 한글과 한자, 개원칙서에서 한글재민2.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2021. 11. 2. ~ 12. 14. 

작품은 질병관리청에 전시 중



윤기 지음, 이규필 옮김, 「무오년 독감」, 『무명자집 4』, 성균관대학교 출판부, 서울, 

2014, 79~81쪽

1. 누 : 무명자집에는 ‘주’로 되어있으나 누구(孰)의 오타로 확인됨. 





작품 크기 : 43.0x43.0cm 

자료 : 박재갑

전시 : 『개원칙서開院勅書에서 한글재민체韓契在民體3.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2022. 05. 25. ~ 06. 30.

천화天和라는 말은 다양한 용례를 통해 확인할 수 있다. 

우선 도가道家 사상가인 장자莊子는 사람이 우주자연의 법칙인 도道에 부합함으로

써 도달하게 되는 최고의 경지를 ‘천화’라는 말로 표현했다.『회남자淮南子』라는 고전

에서는 초목과 금수 등이 조화롭게 살아갈 수 있도록 하는 천지의 상서롭고 조화로운 

기운을 ‘천화’라고 하였으며, 중국의 역사서인 「한서漢書·예악지禮樂志」에서는 인

간 세상에서 누리는 복의 원천 또는 인간의 원기元氣라는 의미로 천화를 이야기했다. 

우리나라의 「조선왕조실록」이나 「승정원일기」등과 같은 자료에서도 ‘천화’라는 용어

를 어렵지 않게 찾아볼 수 있다. 이들 자료에서는 주로 천지자연의 상서롭고 조화로

운 기운을 뜻하거나, 더러는 임금님의 건강을 뜻하는 용어로 사용되었다. 

이상에서 살펴본 용례들을 종합해보면, ‘천화’는 우주자연의 상서롭고 좋은 기운과 

그에 부합하는 인간의 원기가 만나는 순간에 느끼게 되는 천연의 조화로운 기운[和

氣]이라고 정리할 수 있겠다. 

화산和山 한재훈韓在壎 근서謹書, 개인 교신, 2022. 4. 27.



조선일보 오피니언 시론₩기고 www.chosun.com

박재갑, 『이건희 삼성 회장이 남긴 두 가지 유산』, 조선일보, 2021. 8. 17. 



전각 Seal Engraving, 12.0x12.0cm

자료 : 박재갑

전시 : 『개원칙서開院勅書에서 한글재민체韓契在民體3.0으로』,  

서울대학교병원의학박물관, 서울,  2022. 05. 25. ~ 06. 30. 



우천友千 고재석高在錫 근서謹書, 개인 교신, 2022. 4. 26.



전각 Seal Engraving, 12.0x12.0cm

자료 : 박재갑

전시 : 『개원칙서開院勅書에서 한글재민체韓契在民體3.0으로』, 서울대학교병원 의

학박물관, 서울,  2022. 05. 25. ~ 06. 30. 

박재갑, 『유학儒學의 천인관天人觀에 관關한 연구硏究』, 성균관대학교, 2017.

『서울대학교, 박재갑 한국세포주연구재단 이사장, 서울대학교 명예교수 – 국민

건강의 초석을 놓다』, VOM: Vision of Medicine, 서울대학교병원 매거진, Vol.34, 

2022, 26~29쪽



『한국인장의 개요』, 문화재청 국가문화유산포털 www.heritage.go.kr

孫煥一, 「朝鮮時代의 寶印」, 한국정신문화원 장서각 편編, 『보인소의궤寶印所儀軌』,

학연문화사, 서울, 2004년, 163~192쪽 



12.0x12.0cm (모각 12.0x12.0x3.0cm, 박재갑)



성인근, 『국새와 어보 – 왕권과 왕실의 상징』, 현암사, 서울, 2018년, 120~121쪽

「세조 4년 2월 26일 을묘 5번째 기사」,  『세조실록 11권』, 1458년

박준호, 「조선시대 행정 문서의 어보御寶, 관인官印, 서명署名」, 김연수, 『조선왕조의 

관인』, 국립고궁박물관, 2009년, 150쪽

한재훈, 개인 교신, 2022. 10. 8.



10.0x10.0cm  (모각 10.0x10.0x3.0cm, 박재갑)

『유서지보諭書之寶』

『大典會通』 권 3(42장_전면), 禮典_璽寶_諭書之寶, http://kyudb.snu.ac.kr/pf01/

rendererImg.do?item_cd=JRD&book_cd=GK01302_00&vol_no=0003&page_

no=0089

한재훈, 개인 교신, 2022. 10. 28.



 한국정신문화원 장서각 편編, 『보인소의궤寶印所儀軌』, 학

연문화사, 2004.



성인근, 『국새와 어보 – 왕권과 왕실의 상징』, 현암사, 서울, 2018년, 77~81쪽

행정안전부 「국새」, 2021  『정부의전편람 1』, https://www.mois.go.kr



3.7x3.7cm (모각 3.6x3.6x8.0cm, 박재갑)

한재훈 작성, 개인 교신, 2022. 10. 28.



9.4x9.4cm (모각 9.0x9.0x3.0cm, 박재갑)



행정안전부-2021 정부의전편람 1, 『국새』, 등록일 2021년 12월 20일, https://www.

mois.go.kr

성인근, 『고종 황제 비밀 국새』, 소와당笑臥堂, 서울, 2010년, 49쪽  

성인근, 『국새와 어보 – 왕권과 왕실의 상징』, 현암사, 서울, 2018년, 94~96쪽

표5. 개화기 국새의 종류와 형태 및 크기

보명 뉴식 재질 크기(cm) 서체 완성시기

1
대조선국주상지보

朝鮮國主上之寶

귀뉴

龜

천은도금

天銀鍍金
11.6

첩전

疊篆

1876년

12월15일

2
대조선국보

大朝鮮國寶
귀뉴 천은도금 11.6 첩전

1881년

7월27일 이후

3
대조선국대군주보

大朝鮮國大君主寶
귀뉴 천은도금 9.5

소전

小篆

1882년

7월 1일

4
대조선대군주보

大朝鮮大君主寶
귀뉴 천은도금 9.6 소전 미상

5
대군주보

大君主寶
귀뉴 천은도금 9.5

첩전

疊篆(9

첩)

1882년

7월 1일

6
대조선국보

大朝鮮國寶
귀뉴 천은도금 9.4 첩전

1889년

8월 5일이후



9.4x9.4cm (모각 9.0x9.0x3.0cm, 박재갑)



표5. 개화기 국새의 종류와 형태 및 크기

보명 뉴식 재질
크기
(cm)

서체 제작시기 사용처

1
대한국새

大韓國璽

용뉴

龍

천은도금

天銀鍍金
9.4

첩전

疊篆(9첩)

1897. 

9.19.

국서

國書

2
황제지새

皇帝之璽
용뉴 천은도금 9.4

첩전

疊篆(9첩)

1891. 

9.19.

훈기

勳記

3
황제지보

皇帝之寶
용뉴

옥

玉
11.1

소전

小篆
1887. 9.17

친임관칙지

親任官勅旨

4 황제지보
귀뉴

龜

천은도금

天銀鍍金
11.4 소전

1897. 

9.19.
친임관칙지

5 황제지보
용뉴

龍

옥

玉
9.4 소전

1897. 

9.19.
친임관칙지

6
칙명지보

勅命之寶
용뉴

순금

純金
11 소전

1897. 

9.19.

주임관칙지奏

任官勅旨

7 칙명지보 용뉴
천은도금

天銀鍍金
9.1 소전

1897. 

9.20.

가자승육칙지

加資陞六勅

旨, 조칙詔勅

8
제고지보

制誥之寶
용뉴

순금

純金
11 소전

1897. 

9.19.

친임관칙지

親任官勅旨

9
시명지보

施命之寶
용뉴

천은도금

天銀鍍金
8.9 소전

1897. 

9.20.



성인근, 『국새와 어보 – 왕권과 왕실의 상징』, 현암사, 서울, 2018년, 97~102쪽

3.6x3.6cm (모각 3.6x3.6x8.0cm, 박재갑)



한국민족문화대백과

3.6x3.6cm (모각 3.6x3.6x8.0cm, 박재갑)

 

김인걸, 개인 교신, 2022. 11. 18.



11.0x11.0cm (모각 9.0x9.0x3.0cm, 박재갑) 9.0x9.0x3.0cm, 박재갑



순번 제목

그림 1 대한의원개원칙서

그림 2 한글서체도韓契書 圖

그림 3 「한글재민체1.0」 제작 과정

그림 4 「한글재민체」 한자 획의 특징

그림 5 「한글재민체」 간체자

그림 6 「한글재민체」 간체자·번체자 비교

그림 7 「한글재민체」 일본 가나문자

순번 제목

표1 조선시대 사자관 운영 현황

표2 사자관청등록수록 외교문서 작성 기사 목록

표3 사자관청등록수록 사자관 참여 기록물 목록

표4 한글서체표韓契書 表

표5 개화기 국새의 종류와 형태 및 크기

표6 대한제국기 국새의 종류와 형태 및 크기



순번 제목 원본 제작 시기 원본 크기 임서 재료 임서 크기 임서 시기 인장印章

조선 제4대왕(1418~1450년) 세종世宗

훈민정음 해례본 1446년

조선 제6대왕(1452~1455년) 단종端宗

임서 1 홍무정운역훈 譯訓 1455년 31.3x21.0cmx2단 한지에 먹 32.0x42.0cm 2022년 12월

조선 제7대왕(1455~1468년) 세조世祖

임서 2 훈민정음 언해본 諺解本 1459년 32.5x22.5cmx2장 한지에 먹 31.0x52.0cm 2022년 11월

임서 3 상원사중창권선문 1464년 32.5x12.0cmx첩 한지에 먹 32.5x145.0cm 2022년 10월 체천지보 體天之寶

조선 제9대왕(1469~1495년) 성종成宗

임서 4 삼강행실도언해 1481년?  5.3x12.2cm 한지에 먹 32.0x69.0cm 2022년 12월

조선 제14대왕(1567~1608년) 선조宣祖

복각 1
훈민정음언해본 

희방사본
1568년 31.8x21.9cmx2장

한지에 

프린팅 잉크
30.0x52.0cm 2018년 5월

임서 5 선조국문유서 諭書 1593년 9월 80.0x40.0cm 한지에 먹 91.0x59.0cm 2020년 9월 유서지보 諭書之寶

임서 6 선조어필 御筆 숙의에게 1597년, 선조 30년 8월 19.8x31.5cm 한지에 먹 36.0x47.0cm 2022년 11월

임서 7 선조어필 1603년, 선조 36년 28.0x21.2cm 한지에 먹 38.5x30.0cm 2022년 11월 대재건원 大哉乾元

임서 8 선조대왕어필언간
1603년, 선조 36년 

동짓달
32.6x18.0cm 한지에 먹 35.0x25.0cm 2022년 11월 대재건원 大哉乾元

조선 제17대왕(1649~1659년) 효종孝宗

임서 9 효종대왕어서 御書 1652~1659년 35.2x18.0cm 한지에 먹 46.0x43.0cm 2022년 11월

조선 제19대왕(1674~1720년) 숙종肅宗

임서 10 숙종대왕언찰어필 1685년 27.5x23.8cm 한지에 먹 39.0x36.0cm 2022년 11월

임서 11
숙종대왕어필

명안공주방
17세기 22.7x27.2cm 한지에 먹 35.0x38.0cm 2022년 11월

임서 12
숙종대왕언찰어필 

숙명공주방
1699년 21.5x33.2cm 한지에 먹 37.0x53.5cm 2022년 11월

조선 제20대왕(1720~1724년) 경종景宗

임서 13 소훈이씨제문 祭文 1721년 27.9x152.8cm 한지에 먹 37.0x155.0cm 2022년 12월



조선 제21대왕(1724~1776년) 영조英祖 

임서 14 어제자성편언해 1746년 한지에 먹 37.6x24.2cm 2020년

임서 15 천의소감언해 1755년 36.5x23.2cm 한지에 먹 36.5x24.0cm 2022년 11월

임서 16 고문진보언해 영조년간 30.3x23.5cm 한지에 먹 31.5x24.5cm
2022년 10월 

임서 17 임산예지법* 18세기 26.5x10.2cmx첩 한지에 먹 34.0x240.0cm 2020년 

조선 제23대왕(1800~1834년) 순조純祖

임서 18 언서첩서문序文 1802년 24.9x9.9cmx첩 한지에 먹 39.0x31.0cm 2022년 11월

임서 19 유빈박씨애책문哀冊文 1823년 19.0x159cm 한지에 먹 23.0x155.0cm 2022년 10월

임서 20 학석집(익종)언해 19세기 25.7x18.9cm 한지에 먹 27.0x20.0cm 2022년 11월

임서 21

대전중궁전상존호시왕세자

자내친상책보진치사전문

표리행례

홀기笏記

1827년 25.3x12.5cmx첩 한지에 먹 32.5x48.0cm 2022년 11월

조선 제26대왕(1863~1907년) 고종高宗

임서 22  대조선국대군주국서國書 1883년 6월 12일 한지에 먹 34.0x40.0cm 2023년 2월

임서 23 국서제정사 1883년 9월 18일 한지에 먹 34.0x40.0cm 2023년 2월

임서 24
명성황후상존호

옥책문玉冊文
1890년 26.9x15.9cm 한지에 먹 31.0x80.0cm

2022년 11월 

임서 25
프랑스 대통령 취임 

축하 국서國書(622)
1894년 10월 11일 40.7x51.5cm 한지에 먹 41.0x51.0cm 2022년 11월

외무대신 外務大臣 

대조선국보 大朝鮮國寶

임서 26
프랑스 대통령 취임 

축하 국서國書(613)
1895년 5월 3일 42.0x53.5cm 한지에 먹 41.0x51.0cm 2022년 11월

외부대신 外部大臣 

대조선국보 大朝鮮國寶

임서 27
프랑스 대통령 취임 

축하 국서國書(617)
1899년 10월 30일 41.5x51.8cm 한지에 먹 41.0x51.0cm 2022년 11월 외부대신 外部大臣

임서 28
외진연시무동각정제무

도홀기
1901년 24.8x7.0cmx첩 한지에 먹 36.0x28.0cm 2022년 10월

임서 29 책황귀비홀기 1903년 27.6x9.2cmx첩 한지에 먹 39.0x32.0cm 2022년 10월

임서 30 고종황제의 밀서密書 1906년 23.5x36.2?cm 한지에 먹 33.5x47.0cm 2022년 11월 대한국새 大韓國璽

조선 제27대왕(1907~1910년) 순종純宗

임서 31 대한의원개원칙서**勅書 1908년 43.0x59.5cm 한지에 먹 43.0x59.0cm 2019년 5월 25일 칙명지보 勅命之寶

임서 32 서순행일기日記 1909년 26.8x19.0cm 한지에 먹 39.0x30.0cm 2022년 9월

임산예지법*전시 : 『함께 쓰고 함께 그리다 - 개원칙서에서 한글재민으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울, 2020. 10. 08. ~ 11. 12. 

대한의원개원칙서**전시 : 「명사서예전」, 『제12회 세계서예전북비엔날레』, 한국소리문화의전당, 전주, 2019. 10. 12. ~ 11.  10., 299쪽



순번 제목 원문 제작 시기 작품 재료 작품 크기
작품 제작 
시기

전시

국사國事

작품 1 정대마도교서(국한문) 1419년 6월 9일 한지에 먹 90.0x60.0cm 2022년 5월 전시(-)

작품 2 징비록 서문(국한문) 1604년 한지에 먹 90.0x60.0cm 2022년 전시(-)

작품 3 선조국문유서(국문) 1593년 한지에 먹 91.0x59.0cm 2020년 10월 전시(-)

작품 4
고종이 지어 팔도와 사도의 노인과 

백성들에게 내린 윤음(국문)
1882년 한지에 먹 128.0x70.0cm 2020년 10월

명사서예전, 제13회 세계서예전북비

엔날레, 한국소리문화의전당, 전주, 

2021년 11월 5일~12월 5일, 251쪽

작품 5 삼일독립선언서(국문) 1919년 한지에 먹 114.5x62.0cm 2021년 8월 *전시2

작품 6 宣言書(국한문) 1919년 한지에 먹 59.5x114.5cm 2021년 8월 *전시2

작품 7  大韓民國臨時憲章宣布文(국한문) 1919년 한지에 먹 96.0x54.0cm 2021년 8월 *전시2

의학醫學

작품 8 학부대신께 올리는 글(국문) 1898년 11월 7일 한지에 먹 3.0x105.0cm 2022년 9월 *전시2

작품 9 상학부대신서上學部大臣書(한문) 1898년 11월 7일 한지에 먹 41.5x127.5cm 2021년 5월 *전시2

작품 10 학부대신답서(국한문) 1898년 11월 9일 한지에 먹 42.5x58.5cm 2021 *전시2

작품 11 칙령제7호(국한문) 1899년 3월 24일 한지에 먹 43.0x59.0cm 2022년 3월 *전시2

작품 12 칙령제9호(국한문) 1907년 3월 10일 한지에 먹 43.0x59.0cm 2022년 3월 *전시2

작품 13 대한의원개원칙서(국문) 1908년 10월 24일 한지에 먹 43.0x59.0cm 2020년 5월 *전시1 

작품 14
경성의학전문학교 형설기념 사진첩 

머리말(국한문)
1924년 3월 한지에 먹 43.0x69.0cm  2022년 3월 *전시3

작품 15 역질 관련 영조 윤음(국문) 1750년 5월 10일 한지에 먹 42.5x58.5cm 2021년 6월 *전시1

작품 16 무오년 독감(국한문) 1799년 봄 한지에 먹 42.5x58.5cm 2021년 봄 *전시2

사상思想

작품 17 천화(국한문) 2022년 봄 한지에 먹 43.0x43.0cm 2022년 봄 *전시3

작품 18

(새김 2)
 천물무간(국한문) 壬寅

돌에 새기고, 

한지에 인주
12.0x12.0cm

2022년 3월 

26일
*전시3

작품 19

(새김 3)
천지인상생심(국한문) 壬寅

돌에 새기고, 

한지에 인주
12.0x12.0cm 2022년  4월 5일 *전시3

* 전시 1 : 『함께 쓰고 함께 그리다 - 개원칙서에서 한글재민으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울, 2020. 10. 08. ~ 11. 12. 

* 전시 2 : 『함께 쓰기 - 한글과 한자, 개원칙서에서 한글재민2.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2021. 11. 2. ~ 12. 14. 

* 전시 3 : 『개원칙서開院勅書에서 한글재민체韓契在民體3.0으로』, 서울대학교병원 의학박물관, 서울,  2022. 05. 25. ~ 06. 30. 



순번 제목 원본 제작 시기 원본 크기 각 재료 각 크기 각 시기

모각1 체천지보 1458년 2.0x12.0cm 돌에 모각 12.0x12.0x3.0cm 2022년 12월 25일

모각2 유서지보 1593년 10.0x10.0cm 돌에 모각 10.0x10.0x3.0cm 2020년 5월 25일

모각3 대재건원 1603년 3.7x3.7cm? 돌에 모각 3.6x3.6x8.0cm 2022년 12월 18일

모각4 대조선국보 1889년 9.4x9.4cm 돌에 모각 9.0x9.0x3.0cm 2022년 12월 22일

모각5 대한국새 1897년 9.4x9.4cm 돌에 모각 9.0x9.0x3.0cm 2022년 12월 18일

모각6 외무대신 1894년10월11일 3.6x3.6cm? 돌에 모각 3.6x3.6x8.0cm 2022년 12월 22일

모각7 외부대신 1895년5월3일 3.6x3.6cm? 돌에 모각 3.6x3.6x8.0cm 2022년 12월 23일

모각8 칙명지보 1897년 9.0x9.0x3.0cm 돌에 모각 9.0x9.0x3.0cm 2019년 7월 11일

복각 1 훈민정음 언해본 희방사본 1568년 31.8x21.9cmx2장 나무에 복각 31.0x53.0x3.0cm 2018년 5월 25일

새김 1 칙명지보(한글) 2020년 9.0x9.0cm 돌에 새김 9.0x9.0x3.0cm 2020년 6월 1일

새김 2 (한글재민체 작품 18) 천물무간 2022년 12.0x12.0cm 돌에 새김 12.0x12.0x3.0cm 2022년 3월 26일

새김 3 (한글재민체 작품 19) 천지인상생심 2022년 12.0x12.0cm 돌에 새김 12.0x12.0x3.0cm 2022년 4월 5일



『대한의원개원칙서』, 문화재청 국가문화유산포털 홈페이지 www.heritage.go.kr

- 박갑수, 「축하의  말씀」, 『개원칙서開院勅書에서 한글재민체韓契在民體3.0으로』  

 특별전에서, 2022. 5. 25. 

- 신선호, 개인 교신, 2022. 3. 17.

- 전광배, 개인 교신, 2023. 3. 16.

- 陳泰夏, 「契(글)자와 글」, 『한자漢字는 우리의 조상 동이족東夷族이 만들었다』, 

 明文堂, 서울, 2019년, 158~163쪽

- 소재구, 「한글 문화사론』, 『겨레의 글 한글』, 국립중앙박물관, 서울, 2000년, 172~173쪽

- 김정수, 「한글 문화권의 앞날」, 『겨레의 글 한글』, 

 국립중앙박물관, 서울, 2000년, 194~199쪽

- 이건무, 「새천년에 비춰보는 한글의 미래」, 『겨레의 글 한글』, 

 국립중앙박물관, 서울, 2000년, 159쪽

- 서준, 「국립고궁박물관 소장 옥책의 내용과 현황」, 『조선 왕조 어책御冊, 

 옥책玉冊5』, 국립고궁박물관, 2017년, 199, 252~254쪽

- 서준, 「교명과 죽책의 형식과 내용」, 『조선 왕조 어책御冊 - 교명敎命₩죽책竹冊₩
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